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Purpose

I have undertaken in this thesis to explore the character of 01d
Testament (OT) quotations, references, allusions, and lanquage in the
Book of Signs (chapters 2 - 12) of The Gospel According to St. John.

The scope of this study has been limited to the Book of Signs in order

to examine a large block of Johanine material while taking time
limitations into consideration. Chapters 2 - 12 are recognized by most
scholars as a relatively vell defined segqment within the Gospel of John,
and should therefore provide us vith a cohesive unit of material for
examination. while we must be tentative in extending our conclusions
to the book as a whole, the Book o Signs does provide us with
representative data concerning the use of 0T materlial in the fourth

qospel.

Methodology

The characteristics and hermeneutic of the OT usaqges in S§t._John are
particularly difficult to exanmine in view of the diversity of passages
vhich are understood to be referenced by the author (for our purposes,
ve will assume the author was John, the son of Zebedee®). Depending
upon whether a Septuagintal or Hebraic source, the number of uses and
their location varies from over on# hundred to slightly mere than a
dozen. Thus, the first task of this treatise is to decide which verses
in St. John are actually utilizing specific 0ld Testament materials, and
then to find the generally agreed upon location. In doing so, I have
examined several Greek New Testamernts in order to see which verses
utilize 01d Testament guotes, allucions, etc. and what their locations
are according to the opinton of the rezpective editorlal committees. I
then consulted commentators and scnolars who have speciflcally studied
these texts and emphasized for this study only those references which
vere agreed upon by at least three of the scholars/gqroups (see Table I -
Appendix A&).

After narrowing the field to 22 citations, the context and content

of both the New Testament passage and its location in the 0l1d Testament
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vere examined wore carefully. The prisary guestions pursued vere these:
whilch 0T passages were 1n some way utlilzed in the Book of Signs; how
vere they used; and for wvhat purpose wvere they used? Finally, attention
was given to what the author understood them to mean both in his

narration and by his citations of Christ's words.
Each 014 Testament reterence was broken down into extent of use

[#7]

(
quoted. Four separate cateqories have emerged through this study:

ee Table 2 - Appendix 2}. 1In other words, how these passages are

1) exact quote - the author relates a 'relatively' exact citation
(though a problem arises as one seeks to determine whether this
vould have been an ‘'exact' translation of the Hebrewv);

2) loose quote - most of the wording (whether LXX or Hebrew) has been
used wvith only minor deviations;

3) reference - material seems only to be referred, usually in a

paraphrased manner;

4) language - only the more vague language of a particular passage is
used.

In most cases it is impossible to state emphatically whether the
source was the Septuagint or the originasl Hebrew. Generally, exact
guotes were not used, thus making it extremely difficult to note the
text-source. Most of the time an arquzent for one over the other is not
possible, therefore I make no indication in those cases (see Appendix
B,C, and D). In other cases, the LXX and Hebrew are nearly the same,
thus a differentiation cannot be made.

A study is also made of the introductory formula (see Tables 2,5,6,
& 7 - Appendiz A). In the Data section, I simply note the introduction.
Summary and interpretation is found in the Synthesis portion of the
thesis.

Finally, after examining the data, we will seek to draw conclusions
wvhich will help us to understand the scriptural hermeneutic of the
author of the fourth qospel. Further, wve will examine such in light of
current biblical hermeneutics. It is hoped that by coming to a better
understanding of John's OT nermeneutic, ve can better see our own
hermeneutical derficiencles and gain mors direction as we continually

search for a more adequate piblical herseneutic.
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CHAPTER 2

John 2:17: His disciples remembered that it was written, ":I=al for Thy
house will consume me."*

This passace makes & direct gquote from Psalms 69:9. ~Tae OT past
tense of 'destrcoy' has ceen aitered to a future tense. Fuzther, in one
of the rare cases involving John's OT text-source materia., one can be
relatively sure the guote oriqinates from the Septuagint (iX) (s:e
Appendix B-1). This citing is introduced by "it was writtza," onz of
the more common introductory formulas used by John (for irZormation
concerning introductory formula in each of the following v:zses, see
Table 2,5,6,and 7 - Appendiyx A}.

Psalm 69, the Psalm of the Righteous Sufferer, is one :<f the most
quoted Psalms in the Nev Testament. Although C.K. Barrett believes John
sees this Psalm as a prophecy of the Messianic action of Jssus?, I
think John is drawing a parallel between the righteous suiif:zrer oI the
Psalm with Jesus. 7The context of Psalm 65 is not propheti:>.* Further,
John could not nave usec it as a prophecy of Jesus: ". . .zv WIORGS are

not hidden from thee (vs. 5)."; "When I made sackcloth my = othinz.

.(vs. 11)%; and vs. 22-:3, a prayer that God would desolat:z and &id
iniguity to al. nis enexies. The dissimiiarities with Jes:3 are T00
great. It is my contention that Jesus is more accurately ::en by John
as another one in the line of righteous men that suffers t:zzause of his
zeal for God. ©.A. Carson seems to echo this as he notes; "John Zetects
a prophetic paradigz in the Psalm, and anticipates what mu:z:T take place
in the life of great David's greater Son."® It would appez:r ther that
Psalm 69 is a paradigm wvhich might apply to all righteous :nes that

suffer because of their zeal for God.

John 3:14: And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even soO

must the Son of Man be lifted up.

In this locse reference, John appears to be hearkenir: back o
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Numbers 21:9. There is no Introductory formula for this citation. (See
also 5:29,46;7:2,22,24,37;, & 12:13). 36.4% of the OT uses found in the
Book of Signs appear vithout introductory formula (see Table 2). Due to
the general nature of the reference one cannot accurately say whether
John's OT text-source vas Greek or Hebraic (see Appendix D-1).

The key similarity between Numbers 21:9 and John 3:14 appears to be
‘lifting up.' R.K. Harrison notes that just as the serpent brought
deliverance when raised on a pole for all to see, Christ too would be
raised on a cross to deliver humanity from the sin of rebellion.®
God's healing power wa:s mediated in both cases by looking toward that
vhich vas lifted up.

One might also note the relative importance of 'evefetvetv' and
'kRatefarvery ' in this ifourth gospel.” The author uses these terms for
the descent and ascent of the Redeemer. The Christ came down from
heaven and as such knows of heavenly things (3:12). He shall ascend
back to the Father where he was before (6:62; 20:17). The angels
maintain His uninterrupted communion with God as they ascend and descend
on the Son of Man (1:51i). Surely these words were carefully chosen by
the author as he related Jesus' comments thus indicating the purpose of
lifting up: belief (3:15}).

Barrett explains that John doesn't treat the serpent as a 'type' of
Jesus, but that he vas more concerned vith noting the value of 'lifting
up.'® He also notes that the Jewish tradition emphasized that it wvas
not the serpent that cured the bites, but the people were healed because
they kept their hearts in subjection to their Father (see also Wislom of

whoever turned tovards it was saved not by tne

*xy

o

[

Soi. 16:06-7 ™.
signt behe.d, but througn You, the Savior of all").

The Number's passaac 15 fulfiiled in its entirety whicn leads us to
believe that it was not prophetic in its context. 1In fact, John doesn't
treat it as such but may simply be using a well known incicéent to
demonstrate again that the people have sinned and life comes through the
*lifting up' of an atonement. Thus the lesson/language of Torah 1is
reemphasized whlle at the same time drawing a parallel with the current

situation.
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John 4:37: For in this casz the szving i3 true, 'One sows, and another

reaps.'

In keeping with the above stated metnodology of using references
vhich vere agreed upon by at least three of the commentators or
editorial qroups, this pascsage is inciudzd. While it possible that Johin
had in mind Micah 6:15 (the commentators;/editors aqree that the lanquage
is the same, but not that John 4:37 is a guote thereof), it is nore
probable that he was using an aqgricultural example which stands in close
proximity to the languagqe of the Micah passage. The introductory
formula, "the saying is true," does not necessarily indicate that the
material was taken from Scripture. ¥wnen observed in its context, it
becomes quite apparent that Mican 6:15 was not the referent in Jesus'
mind as narrated by John. For in Micah, Jod wvas indicting the wicked,
unjust, and violent, promising nc:t €& ai:.ow reaping vhere the people had
sown. Therefore, our further stucy nas shown that John 4:37, despite
having been identified as an OT ¢guotation by our preliminary search,

OT.

tte

+r
Ve

tails to gualify as a Johannine us

w
48

o

a

John 5:29: . . . and shall come :icrth; t-ose who did the good deeds to a

resurrection of life, those vho comzitted the evil deeds to a

resurrection of judgment.

As John narrates it, Christ appears to be alluding to Daniel 12:Z,
a prophecy concerning the end times vhen the dead will be resurrected to
either everlasting life or disgrace and contempt. It is not a quote and
therefore one cannot state the 0T text-source (see Appendix D-3). No
introductory formula appears (58% ot the "references" have no
introductory formula - see Tapie ¢, ADDerndix Al.

John indicates Jesus wili nave & part in judqement at the end of
times {(thus implicitly coraectins Him vith the prophecy of Daniel).
Jesus will call the dead to awvaken (vs.2¢), and judge them (vs. 27,30j.
The Daniel passage is used to reinforce znat in the end of times, there
will be resurrection for ail - soze to lize and some to judgement.

Further, Jesus is identified witr.n the context of 'last days' and its
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impending judgement. The Jev3 were expectantly avalting the
eatablisnment and fuifiliment of God's earlier promises. Here, Jesus
hearkens bacx to resurrection lanquage, and more specifically to the
alternatives of life or judgement. Thus the 0ld Testament ideology
concerning resurrection is reinforced, but it is done so in the light of
Christ - the One who will call forth the dead. He is identified as the
true life giver, borne witness to by the Father, and accomplisher of His

Father's will.

John 5:46: For if you believed Moses, you would believe Me; for he wrote

of Me.

¥We again find no introductory formula in cases where the exactness
of reference is slight (see Table 6, Appendix A). Due to lack of
similarity between the referenced OT passage and this verse, one cannot
state whether the Greek or Hebrew tradition provided the text-source for
the author as he guotes Jesus (see Appendix D-4). Most com&entators
believe that the promise of the Pentateuch taken as a whole is being
referred to (See Barrett, page 270; Beasely-Murray, page 79; Carson,
page 266j. Schnackenpurq substantiates this by noting that 'ypeppere'
often rerfers to the Fentateuch in generai.® (Kittel likevise makes the
same observation.??)

In Dt. 18:15f, Moses spcaks of a prophet who will be raised up in
later times. The people are adjured to listen. However in vs. 20, he
delineates what will happen to the false prophets. Thus, although Moses
does prophecy that otner prophets will arise to speak to Israel, it
cannot be said that Moses is unequivocally speaking a messianic
prophecy. John may be simply noting that Jesus is another authoritative
prophet in the line of Moses. We also understand this to indicate, to
the Jevs astonishment, that Scripture points to Jesus of Nazareth - even
as far back as the vritings of Moses. Thus, even though ve do not
understand the intent of the OT to be wholly predictive of Jesus in
particular, In zome fashion it 1s understood by John to include Jesus
within 1t& scope. Tne OT points tovard a fulfillment without predicting

with precision. This would demonstrate how John could see the
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similarity Jesus had vith the events of old, and hov they would

ultimately confirm the One to come.

John 6133 32: "our zatners ate the wanha 1k The vildernessz; as it is
written, 'He gave them bread out or hezwven to eat.'" Jesus
therefore said to them, "Truly, truly., I say to you, it is not
Moses who has given you tne breaz out :f heaven, but it is My

Father wvho qives you the true bread ou:t of heaven.

John is referencing Exodus 16:4,.5 ané ioosely quoting Psalm 78:24.
Carson believes he 1s utilizing the entire £i1d Testament in a loose
fashion while alluding to the above roted pzssages.® The OT text-
source 1s unidentifiable (see Append:x D-5j. The introductory formula
is, "as it is written." )

The contexts for the use of 'bread froz heaven' in the 01d and New
Testaments are different. Both Exodus and the Psaim indicate that God's
anger is due to unbelief. God gives manna -ot just for sustenance, but
also as a test for obedience: "Then the LorZi said to Moses, "Behold, 1
will rain bread from heaven for you; . . . Tnat I may test them, whether
or not they will walk in My ilustruct.on (EX. :6:4)."" Nev Testament
breaG nowsvsr, is aiven for Life, not as a tzst: ". . . wvork . . . for
Tne 1004 whiCh enaares To eferma. iiZe, whicla the son of Man shall give
To you (6:27). . . . For the bread of God .: that wihich comes down out
of heaven, and qives life to the wor_d (6:3::." The peop:e hovever,
seek a sign to establish bellef in pltn TesTiments,

It is generally aqreed upon thnat John -5 using a forz of midrashic
s the product of that

e

exegesis here, whereby Scripture is expoundzi as
erxegesis; but, it is not limited to & singis citation or the use of an
actual biblical passage. Yelammedenu midrasn opens vith an
interrogative which poses a question or pro:ziem that the exposition

serves to ansver.*? (See also P. Borgen's tread from Heaven.) 1In

this exposition, John seems to be demonstra:ing that God (not Moses) is
the true bread giver (whether of ancient or oresent times); God is

offering Bread of Life from heaven wh.ch gives life to the worid through
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the spirit. Thus, this Is not a prophet:ic/tulfillment genre, but a
parallellism whereby John compares conterporary events with those of
ancient Israel's. It should be noted howvever, that J. Barton Payne
disagrees in that he understands this to be fulfillment of a type which
is completed in His incarnation. "When Cod gave the OT saints manna, He
wvas at the same time giving them life ir Christ, just as He was to those
vith whom Jesus was talking in NT days."-® 1 disagqree on the grounds
that this 'type' is in a state of suspenzion until it recurs - it awaits
a fulfillment of sorts. Both Moses and -Zavid understood these
historical events to be complete in thezssives. The events vere surely
not seen to be predictive in any way. It can better be explained that
God acts in continuity witn His past actions.

John's purpose as he utilizes these 0T materials in relating this
conversation between the Jews and Jesus :5 to further link Jesus to the
Father. Just as Jesus hacd previousiy previded bread to the multitude on
the hillside (vs. 5-14), now He begins t¢c describe Himself as the true
Bread given by God. This is couched in terms which the crowds wvere
familiar with, the Sinaitic tradition. 7Txus, John further validates
Jesus as the Christ as he describes the similarity of Goé's provision in

these events with His provision for the vzndering tribe.

John 6:45: "It is written in the prophets, 'And they shall all be taught
of God.' Everyone who has heard ari learned from the Father, comes

to Me. . ."

This is a loose quote of Isaian 54:.:. The source i3 disputed.
Edwin Freed contends the Hebrew is most ..<ely the source,** wvhereas
C.K. Barrett contends for the LXX.*® Tr: similarities maxe it
difricult to definitively establish (See ippendix B-2). The
introductory formula is; "It is written in the prophets."

)

In noting Jesus' words, John gives z Christological spin to the
Isalah passage in that he implicitly not:zs that Christ will usher in the
"last days" since those taught by God vw'.. come to Him. The Isatah
pazsage 1s not mezsianic in that the Chr: =t event/person is absent from

the prophecy, but it does prophetically look tovard a time of complete



deliverance ¢: israc: from their enemies: it is a promise to the
afrflicted (vz. 1i-17; to set up theixr foundations (vs. 11), teach their
sons (vs.l3), estabiish them in righteousness (vs. 14), and protect them
(vs. 15-17). Jonhn appears to be showing through Christ's use of Isaiah
that those truly subzissive to the Father will recoqnize Jesus'
authority and come to faith in Him. His purpose is not to demonstrate
the identity of the One ushering in the consummation of times, but to
describe the ocutcome and complexion of that time - to explain/amplify

the 01d Testament iceology of 'last days.'

John_7:z: how the feast of the Jews, the Feast of Booths, was at hand.

--------- +

Ko ¢lia ZTAmENT Das33ge is aliuded to or utilized speciifically.
Jonn oniy dravz upol tne Jewish customs/beliefs concerning the Feast of
Booths. Leviticus :.3:34 qives the requlations concerning this feast.
Thus, only tne ianguage of Scripture is envisioned by the author. No
text-source neeG De identified. No introductory formula is used. John
simply uses tnis reierence to inadicate the chronology of events. Payne
understands Li:is To be fuiiillment of Exodus 23:16, 34:22.*¢ But

there can be no ifu:iiliment of something which vas simply historical.
Though Leviticus 2::34 does provide backqround information coencerning
the Feast of zooths, our study indicates that this passage should be

disquaiiiied 33 2 Jonannins use of the OT.

ohn_7:22: "Gn this account Moses has given you circumcision (not
because - 15 from Moses, but from the fathers), and on the Sabbath

you circuncise a man. . ."

Jonn 2101y notss the nlstorical racts concerning circumcision. He

UsesS no SDPeci:iiC Daszaqge Lol draws information from Genesis 17:10f and

t
(§7]

Leviticus 12:3 to Gescribe the law of circumcision. No 0T text-source
1s to be discerned. No introductory formula is present.

Neither Jonn nor tnese 0ld Testament passages make a Cnristological
claim. 7The J&ws in fact opeileved in tne superiority of the .aw of

circumcision aver tn: Sabpatn law. Beasely-Murray cites raopoinicai
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literature (cir. 100 a.d.) which indicates that clircumclsion supersedes=
the Ssabbath. Thus if a man 1s in danger of deatn, his whole body
supersedes the lav of Sabbath.?”

John simply notes Jesus' arqument from the Law. The Jews are
quilty of breaking their ovn laws. Payne understands the ideology of
this passage to be the fulfillment of 'circumcision' from Genesis,b*®
in spite of the tact that neither Moses nor John is speaking in a
prophetic/fulfillment mode. 1 would arque that the Law is being used
instructively. Not only must its letter be understood, but also its

intent.

John 7:24: "Do not judge according to appearance, but judge with

righteous judgment."

This is a loose quote of Isaiah 11:3-4. There are many other
references which have commonalities, but only this passage is agreed
upon by most scholars. John's OT text-source cannot be determined (see
appendix D-§); likevise, he uses no introductory formula.

This use of Scripture comes very close to being utilized as the
fulfillment of a messianic provhecy: Isaiah speaks of the promise ot a
righteous judge, peace, recovery of the remnant, and destruction of
israel's enemies in chapter 11. However, John does not indicate the
total fulfillment of Isaiah's prophecy. 1Isaiah speaks of the one coming
vho comes from the branch of Jesse; upon vhom the Spirit of the Lord
will rest; who will judge in righteousness; and who will set up a
messianic reign (vs. 6-16). 1Isalah saw the end of time when Israel
would be regathered. John does not note that now is the beginning of
the end of times - he only makes a veiled implication of such. We thus
begin to see the signs in John's thinking of a realized eschatology (vs.
a futurist).*® (see also 6:45; 12:34,386.) He has not explicitly
equated Christ with a messianic prophecy, yet he notes that Jesus
nimself nov calls for justice just as God's special agent should.
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John 7:37-38: Now on the last day. the great day of the feast, Jesus

stood and cried out, saying, "If any man is thirsty, let him come
to Me and drink. He who believes in Me, as the Scripture said,

'From his innermost being shali ziow rivers of living vater.'"

Verse 37 contains a loose quote ¢f is. 55:1. No OT text-source is
discernabie (see Appendix D-Y), nor is an introductory formula used.

In verse 38, John uses the broad lanquage of Pr. 18:4, Is. 58:11,
and Is. 44:3. Here also the OT text-zource cannot be accurately
specifled due to the ilnexactness of tne reference (see Appendix D-10).
Verse 38 is introduced by, "as the scripture said."

There is little connection between the context of John 7:37-38 with
Proverbs 18:4. Proverbs specifically addresses wisdom which is
analogous to the outflow of wvater.

Isaiah 55:1-2 speaks to all who lack satisfaction in that théir
vages cannot buy what truly satisfies. The call is to a water which is
tree and gives totél satisfaction. The context is that of everlasting
covenant (vs. 3}.

How does one find satisfaction? inclining one's ear toward God
(Is. 55:3), turning from unrighteousness, and returning to the Lord
(vs.7). Jonhn apbears to pe utilizing Inrist's words to demonstrate
again tnat Jesus is the consummate riciteous man in that he assocliates
Him with tns rignteous man or Isalah 0o gqives this ultirate
satisfaction. 1If you wiil come to (Dzileve) Him, vou also will find
True satisiaction for the tnirst or yiur sou:. In fact, a thirsty soul
wviil spring up wiTh waters that do not fail (Is. 58.10-1i; if you give
yourself to tne hungry and afflicted;. Thus the Isaiah passages are a
cailing of Israel to return to God an¢ righteous living. John then
reveals (vs. 39) that true satisfaction, the rivers of living vater, can
pe found through the Spirit. It is to be the Spirit who vould vork in
man to truly return to God and righteousness, and thus find this
heretofore ellusive satisfaction. We therefore see John parallel innerx
springs of life with true satisfaction.

This passage in John comes during the Feast of Booths. Payne

believes this nas been included in oréer to intensify an analoyy of the
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vater draving rite of the tfestival with an implied 'tulfillment’
notif=e, He assumes that since on the last day of the festival, no
vater wvas dravn, unlike all other days, it is possible that John alludes
to Jesus being the newv source of vater, or life. Though the
correspondences exist, the wvater draving rite was historical in genre.
One cannot state that it had an implied fulfillment motizf. Once again,

I would arque that God simply acts in continuity with the past.

cnrist comes from the

[yn]

Jonn 1342: "Has not the scripture sald tnat th
offspring or David, ané frem Bethlehem, the village where David

vas?2"

John seems to be reterencing poth Psalm 89:3-4 and Micah 5:1-2.
There is at least an implied understanding of II Samuel 7:12. No OT
text-source can be discerncd (see Appendix D-11). It is :introduced with
the formula; "Has not the scripture said. . ."

The Samuel passage concerns the Davidic covenant. IT speaks more
of Solomon in that in verse 14 we find that the referent vill comnit
iniquity, as will he build & temple. Psalm 89 is a song oif praise for
the Davidic covenant and the establishment of an eternal seed. David
also laments God's apparent forgetting of this covenant in that David's
enemies have overtaken him. It does not identify Christ or specificaily
allude to Him. Thus, these two passages do not speak dirszctly
concerning a messianic climax.

1 peiieve Payne's unaerztanaing of 'tfulfillment’' is further

o]

to relate tnese passages to being

w

discredited in that ne continue

P

tulfilled in Christ~*. David writes in Psaim 8Y of nis ¢wn
circumstances. There is no prophetic genre at wors. Furtner, &s noted
above, God speaks to David tnrough Samuel concerning an ¢zispring whicn

vill build a house for His name. But this person's iniguity will be

o}
w

corrected with the rod of men (II Sm. 7:14), thus eliminating Christ
the referent. It is difficult to demonstrate fulfillment when there is
no previous prophetic vord which looks to =uch.

However, in referring to Christ as one from Bethlehezm (Mc. 5:1-2),

the crowd has unknowingly stated at least one of the prerequisites for



MCRae 13

the Messiah. John implicitly states (through the ironical remarks of
Tne Ccrowa whereby they unknowingly identify Cnrist) that Jesus is of the
lineage of David and in fact from the foretold birtnplacz of the one to
rule in Israel. Thus, we have what appears to be a reicrence to the
fulfiilment of a messianic prophecy.

According to Rudolf Schnackenburg, John's theology is not concerned
vith Jesus' birthplace, but His true place of origin (He is the Son of
God - see Jn. 20:31). He isn't trying to establish the iegitimacy of
Christ by the criteria of the Jevish messianic expectation.** This
can be demonstrated in that John does not try to make a systematic
arqument from the Scriptures to demonstrate that this man is the Christ.
Rather, he looks at the Man and demonstrates by His lize and actions

=

1ia

yes, this i

47}

The long avalted One, the righteous ge:iverer sent

1l
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Jonn 8:5: "Now in tne Law Moses commanded us to stone sucn women; what

then 4o You say?"

John references Leviticus 20:1U here. There 1s not enough
similarity to demonstrate accurately the OT text-source (see Appendix D-
12). The introductory formula is; "Now in the Law Moses commanded. . ."

This fails neither under the broad genres of prophecy/fulfillment
nor messianic materials. John appeals to the provisions of the law of
Moses concerning the stoning of adulterers. In doing so, John
demonstrates that Jesus ignores the actual specifics of the law,
possibly to indicate Jesus' superiority over the law by His setting
aside a specific command.

It is furtncr possible that John is demonstrating trat the Jews have
missed tne true intent of thelr Lawv, for they hope Jesus will stumble
over its speciriics. The letter of tne Law in xnown, but they have
rorgotten that tae covenant was an invitation to commune vith God, to
enter into a desper onase of relationship, past that oi zere servant -

master.
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John 8:17: "Even in your lav it has been written, that the testimony of

two men is true. . ."

John quotes Jesus as referencing Deuteronomy 17:6 and 19:15 which
concerns the validation of a wifness. The OT text-source cannot be
identified due to the inexactness of the reference (see Appendix D-13).
The introductory formula is; ". . .it has been written."

Jesus emphasizes that He and the Father bear witness to one
another. The 014 Testament wvitness criterion is neither messianic nor
prophetic. It simply lays down the procedures for judging truth.
Beasely-Murray notes that John is using an analogical mode of speech:
"Two complementary ideas are presented here: on the one hand the unity
of the Father and the Son in the testimony and judgment declared by the
Son and on the other hand their distinction.®22

John's purpose in including this would seem to be to validate the
identity of Christ, not because the OT references identify Jesus
directly, but because Jesus believes their method of establishing truth
is valid. It must be pointed out though, that this validation would not
hold up in a law court by its own merit. One cannot experience the
validation of Christ's testimony unless He is known and in fact, unless
God makes know that testimony. Thus, John's 'proofs' will need to be
summed up and taken together as one comes to experience and knowv Jesus
as the Christ. It is only then that God's full confirmation will come.

John 10:34: Jesus answered them, "Has it not been written in your Law,

'1 said, you are gods'"? .

We have here another of the few exact quotes found in §t. John.
The quote is of Ps. 82:6. Though the text-source could be a translation
from the Hebrew; it is an exact duplication of the LXX (see Appendix C-
2). The quote is introduced by; "Has it not been written in your Lav."
The context for this Psalm is God's rebuke to the unjust judges.
More specifically, most scholars believe the words of the Psalm vere
addressed to the people of Israel at the giving of the Lav.2* We see
a contrast at work whereby the god's (rulers of the people) works are
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unjust - they will die. Whereas God is just and vill judge the earth.
Sschnackenburg believes the "evanqelist is concerned with
establishing a scriptural proof that would be effective ix the dispute
vitn the Jews contemporary to himself."**® He parentheticzily notes
that as in The case with other rabbinical proofs rom Scr.oTure, it is
the text tnat most matters, not the oriqinal meaning of th= quote in its
oW COontext. Carson disadrees. He writes that a.cthougn "3cripture
proves that the word "god" 1s legitimateiy used tc rerer To others tThan
God Himseli, Jesus isn't using this arqument to prove He .5 the Son of
God, but tnat they nave not qrasped the dri:st of their ow. scriptures to
see now He fulfills them. They have not known God weil enough to
perceive that the revelation He is and brings is in continuity wvith and
the capstone of the revelation of God already provided."*¢ It seenms
that Carson may be closer to John's lIntent than is Schnaczenburg. If
the intent of this passaqe were to lend scripturai proof o Christ's
identity, it would have fallen short of doing so. ¥hy then would have
the evangelist noted in verse 37 that belief shouid be founded upon

Christ's works?
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t00k the branches of the palm trees, ari went out meet

and pegan to crv out, "Hosanna! Blessed :s He v > comes in the
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ot the Lord, even tne King ot israel."

Thls 13 an €xXact quote from Psalm 118:26 whicn CoulG nave
originated from eitner tne LXX or tne Hebrew (see appendix C-3). 1IT 1is
The OnLy GireCt guote not introauced by formula.

This particular Psalm was part of tne Hallel (Ps. 11:-118), sung
during the rFeast of Booths as a liturgy of thanksqiving oy a crovd of

pilqrims as they entered the Temple. The thanksqgiving was offered for
ts a

victory and deliverance (see vs. 5,10-14,15-16, eIC.). 1T 3ugg=s
ceiebration of victory over national enemies.*? Some schc.ars in fact
believe the Psalm relates to literal military victories wiich were
commonly celebrated at the autumn festival after the spri=g
campaigns.*® According to such a viev, the Psalm's auther praises God

vitn a song of victory (ct. Ex. 15:20) for His saving vind:cation. In
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Ve, 26 we come to the priestly blessing wvhich 1s sought in vs. 25 by the
people. Here, God's blessing is bestowed upon as. who comé in the name
of the Lord. Tnis Psalm 1s not prophetic or mess.anic in its context.
There is nhowever, some dispute whether the Midrasn on Ps. 118 was
messianic.

John may have been utiiizing this guote withir the ccontext of the

testival ¢z the bootns to 1ndicate that in fact Gl has Irzought true
deiiverancs. Tne people were expecting “a' Davic.C King 33 their

geiiverer, not "the" Davidic King. Thus, tTney unsnowing:v reatfirm in
gquotTing part 0r The nailei that God nas brougnt Ge.iverance in the
unl:kely verson or Jesus oI Nazareth. Aitnouqgn tne Psali indicates that
God's plessing is manifest to all wno come in the name o: the Lord, John
seems TO De speciiicaiiy identifying Christ with tne del:verance of God
to ail who come to Him in His name. Thus, John tu323 this tTO note Jesus
is one in the line ofi righteous Kings, but more :zportant.y, Christ is

identified in the context of thanksgiving :or God's deliverance.

ohn 12:i5: "Fear not, daughter of Zion; behold, your Kir3 is coming,

seated on a donkey's colt."

John iooseiy quotes Zechariah 9:9 (see Apperncix C-4,. The guote
could havs reasonably come from either the LXX or the Herrew, though

DoTn substitute 'Rejoice greatly' for 'Fear not’' .see Tar.e 8). It is
introduced with; "as it is written," (see vs. 14).

The context of Zecharian 9 is Goa's vindicat:on and r2turn to bring
peace anc world gominion. God will d1spossess trnose who nave set
Tnemselves agqalnst [Srael (vs. 4); they will be citT off ivs. 6) and will
DECOME & remnant (vs. 7). 1sraei nowever, wiil D¢ encamted around by
tne Lord, and shail no longer be oppressed ivs. .. fTner, Israel's King
wlli COWME TO bring peace to the nations and GOMInion IXOR 5€a T S€a
(vs5.9-10).

Schnackenburg pelleves that John valusd the .dea mor: than the
wording. Therefore the scriptural evidence is adepted as a whole, and
only the most lmportant sentences are quoted.®® Tnus, Jcnn 1s

interested in the fact itself and its interpretat:on in i:qht ot
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Scripture.

John comes very close again to noting the fulfilliment ¢:- a
messianic prophecy. However, 1Tt is still not completely fu.:-illed in
the sense that the retference trom Zecnarlah makes no distinction between
a final and an intermedlate cowming or the king. Thus, if re3zd in
context, the king, wnen he comes seated on a donkey, will be coming to
set up an earthly reaim (vs. 10). At the time of John, the =zcaning of
Zechariah was unZiear. 1T vwas only aftervard (Jn. 1Z:16; T3t the
disciples were ar.e to see the similarity between the events surrounding
Jesus' passion anxd tnose in Zechariah's prophecy. Jonn thus appears to
be identifying Cnrist with the coming King, especially for r.s readers,

by the parenthetic in verse 16. John seems again to demonstrate the

1

(10

similarity 1n The occurrences surrounding Jesus with those tredicted by
the ancient probnsts. Thne eviaence 1s not tor & strict idertification
of Jesus as Mess:ah, Dut cont:inues TO lend support to the tTrus identity

of the one sent v Goa.

12:34: The zuitiTule tTherczore ansvered Him, "we have ~:3rd out oL

[}
(ot}
i

the Lawv that the Cnrist is T6 remain forever; and now <32 You 3ay,

'"The Son of Man must De iirted up'? Who is this Son oz Man?"

John uses a reference to Psalm 89.36 (which was also ut:iized to
identify Christ in Jonn 7:42), and also the language of Psa.xz 110:4. HNc
OT text-source can be distinquished due to the inexactness ¢I the
references (see xppendix D-14). The introduction is; "We have heard out
of the Law. . ."

The expectation of tne messianic reiqn was to be a lasting kingdom
of justice, prost<rity and peace. But neither the promise ¢: David's
descendants having a serpetuas reian (Ps. $9:36), nor the promise that

ype >t Dbreas in

1

the Lora 1s a ©r:23T zorever (zs5. 1i0:43, indicate any
the reian. Psaiz 89 indicatea tnat 1n spite of iniquity, Gc: would not
breax His 0ath o persetuily. Likewvise, in Psaim 110, the i:xd is given
rule whereby it zopears re vou.a set up an earthly ringdom. Therefore
ve find that the :ntent ¢z thne Fsalms was missed. John dic n0T sees 1O

demonstrate by usz of tTncse references that Christ was the e<pected
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Messian, but to note that the Jew's expectations concerning the Messlah
Were in error. we see no messlanic fultiliment being demonstrated in

eltner case (thouqn bs. 110 is messianic).

Jonn 12:38: . . . that tne word of isaian the prophet miant bpe

uirlii.ed, wnich ne spoke, "Lord, who has believed our report? And

-t

TO ¥hom has the arm oi the Lord been reveaied?"

Isaiah 53:1 is explicitly quoted. The OT text-source could have
pcen €ither the LXX or Hebrew (see Appendix C-5). It is introduced by;
" . . .that the wvord of Isaiah might be fulfilled."

This is the prophecy of the suffering servant, rejected by men but
exalted by God. The context indicates that this person wvas beaten and
killed in an encounter with authorities who had no idea that the emperor
YoulG support nhis work.*® Although the identity of the sufferer has
oeen depatea for centuries, many believe the suffer i1s distinct from the
servant. Jonn Watts makes a credible arqument that the sufferer may
have ocen ZerupoadDel wio was vworking on the Temple (see Ezra 3-5), and
it vas Darius, tne new ruler.?®+ The context of Is. 52:13-

nact Darius is now presiding over the an examination
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iNTO The matter or the one who was unjustly killea. Watts notes the
i0liowing order <r events:

Tne introduction or Yhwh's servant (Darius) in Jerusaiem (52:13)

Excuses by Tattenai related to the execution (52:14-15)

Frotests by the messengers that no one listened to them (53:1)

Excuses for failure to rally to Darius earllier (53:2)

The crowd identifies itself with the executed leader (53:3-6)

The facts of the case are established (53:7-9)

Interpretation from a heavenly perspective (53:10-11)

The otfficial disposition of the case (53:12)3%*
Thus ve see hov an appointed one of God patiently bore suffering even to
tne point or deatn. God, however, uses an innocent death to accomplish
---- nealing for the community. Watts comments; "God 13 prepared

To redard tine deatn as vicarious propitiation for the sins of the group,
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Jonn picks up on the vasted arqument of the messengers sent to
proclaim restoration (4U:>»; 52:7-8). Just as the message of Isaiah 53
vas dispelieved, 50 Jesus' was a.50. We see once again how the
Clrcumstances sUrroeunGing cesus' 1ifc mirror that of other righteous
Servants Oof GoG shD S5ULTéI UNIWATiY. Jonh contTinuss to add evidence to
hls presentation O Jeésus 23 tne One sent oy GoG to bring true

geiiverance ahG restoracilil.

Jonn Jdei4d: “Hé nads L:ring+sa their eyes, ang ne nardened their heart:
1637 They S€e witi (021 eyes, and percsive with tnelr heart, and
be converted, anG I r<al Th=um."

John loosely quotes Is3aiah v:10, most .ikely from the Hebrew (see
Appendix B-2a). It is introauced with; "for Isalah said again," (see
vs. 39).

lsaiah ¢ does not loo< forward to the Messiah in order to find

fulfillment. God struck the people of that age spiritually blind and

ct
O
[31]

deaf. God continues 20T in continuity vich the past (for example

note vs. 13: a tentn .on wiia remain, put wil, be subject to burning

©
(e
~
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again).

A5 i 1Salah’'s Gay 132 N&ICEning 0L Tis 1aTtion was
Ganalilco DY UTiie CL=xT:olr 2 aln spedlent remnanht, SO Tnc
DLINGNESSd O izfas: . JESG3' Uay was Juaiizied Dy the

calling oif a remnant or bellevers, witn tne prospect of a
redemption That ifiC:Jl225 a.. DEGDiES, & Gay wnen the nidden shall
pe revealed anad tThe ro:.e of God shail o2 universalivy manifested...
Tne Evangelist interp-ets tne course or events in the

ministry of Jesus, as in the time of tne Church's ministry to
Israel, i1n lignt of is. 6:9-10, and in so doing implicitly calls on
his Jewish contemporzries to come out from their situation of
judgement on tneir undelief and turn to tine One vho can bring them
healing.?*

Barrett as weli sees a recurring pattern in the 0ld Testament which

is agaln Gemonstrated Dy Tae ministry and Geath of Jesus: "Israel has
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continualiy been conironted wvitnh the necessity of birtn from apove, only
to reject the prophetic messaqe and the Spirit of God."=?

John's purpose in utilizing lsaiah 6 is thus to demonstrate again
that God acts in continuity witih His past actions. saivetion (in The
person Oi Jesus) nas Leen orfered, but again, Ttne peoD.& nave naraenea

their nearts. Now they will bear the consequences of separation from

Jonn 1/Z:¢_: These tnings isaian said, Decause e saw His Giory, andé ne
ST552 01 nlRl.
isaizn ©ii 15 reierenced. ins Ul TEXT-SOLICe Cannci De
a1sTinquisnea Decause 0i inexactness in the reiference {see Appendix D-
15j). It is introaucea Dy; "These things Isaiah saia. . ."

- Depending upon the interpretation ot 'gutou,' will one say John is
speaking or Christ or not. <Commentators generally believe that lsaian
saw not just God's shekinah, but also the glory of the Logos. Tnus,
possibly John may be stating that Christ's glory could be seen alongside
the Father's. Thougn ls. 6:1 is neither messianic nor prophetic, Jonn
sees it as being prophetic of Jesus. His purpose appears to be to
demonstrate the continuity of Christ: He is the one who vas ané is. HKe

vas in tnhe beqginning with God, and in fact, He was God (see John 1:1f).
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CHAPTER 3

synthesis

Evaluation of Data

At this stage I viil make synthetic observations concerning the
location of retferences, the extent of quotations, the language sources,
and the introductory formuiae employed. Finally, I will explore how
this study informs our uncerstanaing of Jjohn's Christology, his method

in employing the 0T, and iarger issues in hermeneutics.

Location or References (see Table Z & 3 - Appendix &):

John 1s most likely to quote specificaiiv from the Psalms (approx.
25%), or Isaian (approx. :5%). More proadly, he most irequently
utiilzes the Prophets laporox. 4U%), ioilowed DY tne Torah {approx.
ic%i, then tne wisaom literature (approx. 25%). Thus John demonstrates
bDroad acceptance or the entire canon 0f 3cripture. In quoting from
triese varied places with:n the GT, he has shovn both through Christ's
words and nis own narrat:ion thnat the authority of Scripture does not end

with the words of Moses, -uaU €xXtends tnrough tie nistorical and wisdom

r

materials into the major and minor propnets.

[=9]

XTtent_of Use (see Tabie 4 - Appendix Aj:

Exact guotes originats from the Fsaims 75% of the tTime, whereas
100se quotes are found most often in the Major Prophets (87.5%). and
especially in Isaiah (57%). Paraphrased references come most often from
Torah (61%)j, and broader uses o0:f the lanquaqe of a passage may be found
in diverse places (2 - Isaian, 2 - Wisdom, 2 - Torah). Isaiah is the
Onily Dropiniet guoted py naze, ana Jonn uses varying deqrees of

1

he avnoptilc writers, John makes littie

ot
o
o

ot

SpecificCcity. 1Ih COomparisch w
use 0r alrect quotations.
Overall, Jonn has iittie aesire for word-ror-word citation in
guoting tne OT. He often compines material (6x) from different places.
Neither aoes he appear to be concerned with a detaiied proof of the
tULtllInent of SCripture*=. He aoes hovever, often demonstrate an

essential relation betwee. tne OT and Carist in that Christ cannot be
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understood in only certaln pericoples or prophetic passagss, but must pe
seen and perceivea through tne wnoié 0t scripture. Surely this is why
ve see littie proof-texting for the identification of Cnrist, yet one
must understand the entire preadth of tne Scriptures in order to truly
comprenend John's intentions in identifying the man Jesus as the Christ.
Trnius, we tind that tne OT is utilized in a hollstic manner (1.e.
passages must be understood in a broader context) witn the exception of
12:41 wnere John notes that Isalah saw Christ in the shekinah. One nay
note examples of this holistic approach at 3:14; 5:29,46; 6:31-32; 7:37-
38; and 12:40. Barrett wvrites:

The 0l1d Testament was a comprehensive unity, not a mere quarry from

vhich isolated fragments of useful material miqht be hewn. . .

The whole body of the 0id Testament formed a background, or

framework, upon which the new revelation rested upon. . . . 'The

Word became flesh' couldn't be proven by proof-texting, unless the

wvhole 0ld Testament be Guoted. He thus demonstrates an essential

relation between the (id Testament and Christ.=3”7

uT Text-Source (see Tab:e 2,8 - Appendix A; Appenaices B,C, and [):

We cannot precict wnether Jonn was more dependent upon the LXX or
the Heprewv text. Most references are too vague or loose <o allow
conftigent identirication of Tnelr source language. Whnere nore exact
quotes are utilized (2:17; 10:354; 12:13,38), either source could have
been used. (For a detailed discussion, see C.K. Barrett's The_Gospel
According to Sst. John, pages 27-31, and Edwin Freed's Qld Testament
Quotations in_the Gospel of John.)

Introductory Formula (see Tables 2,5,6 & 7 - Appendix A):
Concerning the introductory formulas, John has no set pattern for
introducing OT material. 36% of the time he uses no formula, while when
using such, no two formula are exactly the same. We can note that
whenever an exact or loose guotation 1s used, 1t is likeiv to be

introduced Dy tormula (=ee Table 6). A varlation of "* it * written" is

Xy

used most orten (6 times), vaich may refer to any portion {(1l.e.

historical, wisdom, etc.) of Scripture. "x Law *" introductions are not
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i1mited to Pentateuchal portion. They may also refer to Psalms, vhich
may imply that for John, "Law" refers to the whole revealed will of God.
Lastiy, wve can determine that when a Scripture is introduced vith a

variation or "* tie Scripture said," the reference wi:l most often be in
Croader U7 :ahquage as opposea to actually quoting wnat tane Scripture

Saild.

Q)

Lastiy, an unaerstanding ot the 0T milieu and backqround is

ary. Tie Vague quotes and reterences comb.ined witn uses of little

I"J
L
2

nece
more than tne lanquage or a passage imply that tne reader already has an
undeérstanding of the proader OT mwaterials (i.e. zeasts, exodus,
propnetic warning, and Davidic materials). Thus, according to R.A.
Culpepper, these references, quotes, and allusions also imply that the
fulfillment of Scripture (as we stand on this side of Scripture) will

confirm for the reader the truth of the evangelist's interpretation.?3®

Categories of Johannine "Christology"
it is now possible to qroup John's uses of OT material into broad,
general cateqories. From the data gathered, four categories can be
distinquisned:
1) Prophetic: Tnere are only four places were tnc OT spoke in a purely
DropretTiC zasnlon and JONn unGerstands TNEm TO 02 DO1RTIRG toward
cnrisc.

- J:24 Cprist aliuaes To Himself as Deing tie consummate judde 1n
Isalain ::;3-4. John ThuS uses tThls pericopy to incicate Jesus'
close proximity to the One who will juage, not just Dy what he sees
ana nears, put with complete righteousness.

- 7:42 Cnrist comes from the lineage of David .tnougn 2 Sm 7:12 and Ps.
§9:3-4 are not messianic), but more important.y, He comes from
Bethlehem (Mc. 5:2-10, prophecy of a qreat ru.er and judge). John
does not seek to prove Christ's identity through Scripture but he
continues to amass evidence that points to His true origin.

- 12:15 Zech. 9:9 notes that the coming Messiah will return on a
donkey. Zechariah does not see a 'beqinning' of the ringdom of God
but the tultillment of its completion. John notes again the

similarity of Christ's circumstances with that of the One predicted
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by Zechariah. Christ resembles the awva:ited Messiah, but not in the
fashion expected by the Jews. He will =stablish His kingdom and
bring peace to the hearts of man, but his kingdom will not be earthly
in the political sense.

In these uses of Scripture, John does not seek to prove Christ's

identity. He notes very convincing prophectic parallels, but none of

vhich are ‘'airtight.' Most often the examples imply that Christ is the

long-avaited Messliah. Hls clrcumstances are parailelea vitn those of

the Messiah as spoken of by tne propnets.

Z)

Forerunner: John often uses Scripture o demonstrate that Christ is

in the line of highly righteous men or proonets. What has happened to

them also happens to Cnrist. They are forerunners:

2:17 Just as other rigqhteous people su:zzer 1n their zeal for God, so
does Christ. Psalm 69 is a cail to Go¢ for deliverance. The author
is unjustly persecuted and dishonored. John likens Jjesus to the
righteous sufferer of the past. Jesus thus stands in close proximity
to those hiqhly righteous men who have jone before Hinm.

5:46 Christ is a prophet not unlike Moszs. Just as the ancient
Israelites were adjured to listen to trc coming propnets of God,
Jesus admonishes the peopie for not beiieving either Moses or
Himself. Moses predicted another propr:zT woula come: Jesus stands in
that line.

12:13 As other pilgrims are Diessed, c¢zing in the name of the Lord,
s0 Christ is also. FPsalm 118 (a port:icn of the thanxsgiving liturgy
sung at the Feast or the Booths) is recanted in tne acciamations of
tne crowd as Jesus enters Jerusalem. 7Tnis 1iTUXGy vas sung as a
thanksgiving for GoG's aeiiverance irce the enemles vaich besougnht
Israel. Now we find the crowd offerinc this praise to Jesus. He is
thereiore seen as analoqous to the Del:verer. Likev:ise, the
righteous of old enter the sanctuary Guring the festival procession
in order to recelve a priestly blessinc. Jesus is therefore found to
be worthy of blessing alongside others vno come 1n the name of the
Lord.

- 12:38 Isalah 53's context concerns that of the righteous man of God



vno sutfered unjustly at the hands of the misinformed. John

parallels tne present events with the occurrence ifound in Isaiah.

Jesus, the One appointea by God, will likevise patiently pear

sutftering even to the point of death. God will use His innocent

death as He aid the sutferer in Isaiah, in order to accozplish peace

and healing for the community.

Tnus, Christ is identified with other righteous servants and rulers

0f God. He is a prophet, one sent from God, a King in the royal lineage
coming in the name of the Lord. His experiences are all too similar to

those who have gone betore Him.

¢) Explanation: John sometimes simply restates or expiains scripture
more rully:

- 5:Zy Jesus is presented as the Judge who wiil usher in tne
resurrection - cither to everiasting life or disqrace and contempt.
He 1s also identitied as the true lite giver, borne witness to by the
Father, ang accompiisnexr orf His Father's will.

- b:45 He explains/amplities the OT ideology of the last days. 1In this
time when Goa teaches His own, those same will ultimateliy know His
Son. John's purpose is not to demonstrate the identity oi the One
ustiering in the consummation of times {(though a strong cialm ot
Jesus' authority is put forth), but to describe the outcome and
complexion of that time.

- 8:17 John restates the OT criterion for judging the truth of a
testimony. The context concerns judging the truthfulness of Christ's
testimony. John appears to be heaping up evidence to va.idate the
1dentity of Christ.

- 10:34 B restatement or God calling His people gods to rezute
the juagement of Diaspnemy adalnst Jesus py the Jews, Tne arqument
13 not peing usea to prove that Jesus is tne Son of God, out to
aemonstrate to the Jews that they have not understood tne:ir ovn
Scriptures and thererore cannot see how He fultills them. This
misunderstanding paraGoxically opens tne possibility that Jesus is
the Son ot God.

- 12:34 John impiicitiy explains that the intent ot Scriptuze has been
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misunderstood. He opens the Qoor to "What does 'remaln forever!
mean?® We find that tne 1lntent of Psaims 8% ana 11U nai peen missed.
John sought not to demonstrate by use of these referencss that Christ
1S the expected Messlah, but TO note that the Jews' exi=ctations
concerning the Messian are 1in error. Tnus, the Jews'
misunderstanding of Scripture invalidates their reject.:n ot Jesus'
claims. The certainty of Jesus' own teaching about hiaz=lf is
thereby increased.

- 12:41 John explains Isaiah's vision more fuilly. He was seeing
Christ's qlory as well as God's. John's purpose appears to be to
demonstrate the continuity of the Godhead. Christ, likz His Father,
is the one who was and is. He was in the beqinning wita God, and in
fact He is God.

Therefore we see that John reinforces 0T ideology, bi: at times
generates a deeper understanding as it is interpreted in :.ght of
Christ. Christ is not invalidated by the 0T, neither has ruth changed.

4) Parallels: Lastly. John oiten Qravs paraliels witn everts from
scripture. Thnese point not just to Christ, but to the Fati=r and the
Holiy Spirit:

- 3:14 Tne lesson/lanquade ot tne Torah is reempnasized ..2. serpent -
saivation/redemption). A paraliel is drawn witn a hewv Ierereit.

John demonstrates that again the people nave sinned anc :ife comes
through the lifting up of someone or something as a mezzs of
salvation. The purpose of this lifting up is bellef, v.ich leads to
life.

- 6:31-32 Just as God gave bread through Moses to sustair the physical
lives of His people, so He also gives true bread from r:zaven vaich is
Christ, the bread of life. John parallels the similarity of
contemporary events with those of ancient Israel's. Jezus is ilinked
to the Father in that He had just miraculously provided pread to the
multitudes. He too 1s the ultimate provider of life. John vaildates

U5 as the Christ in that he shows that just as God [rovided the

O

Kt

Je

T

T

pread of old, Christ nov providea such again.

- 7:37-38 A parallel 1s aravn with inner springs ot life,satisfaction.
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Through Christ, the Holy Spirit Is the means of true life and
satisfaction. John utilizes Christ's words to demonstrate that He is
the consummate riqhteous man as he associates Him with the righteous
man of Isaiah wnhich 1s to obtain this uitimate satisfaction.

- 1Z:40 God works 1h contlnuity with events in Israel's history. New
(present) israel 1s paralleled with ancient Israel - both wvere
plinaeas/hardened to the .truth. Salvation nas peen offered again, but
again, the peopie have hardened their nearts. Separation results.

Thus, the setting/event/story changes, but God does not. The
Christ event adds a new referent to Scripture. e must at times see
parallels between what God did for Israel (often through Moses), and
wvhat He is doing for the New Israel through Christ. The emphasis in
John, according to Martin Hengel, is on ailusions; John prefers the
netaphor.??

1f these observations can now be woven together, we get the
folloving picture of Christ as painted by John in his use of the OT.
Jesus, righteous and coming in the name of the Lord, is not unlike David
or Moses, or the other prophets. He brings redemption and life, as well
as ushering in the 'last days' and judqing righteously both now and at
the resurrection. Jesus is the truth; he is the Son of God; nhe is the
Lite - sent py God. Tnough Jesus is not waat had Deen expected, he does
come from pethlenem, angG enters Jerusalem seated upon a 4donkey
{messianic indicators). te is the long-aviited Messiah.

Jonn does not Try TO prove Christ's igentity by use of selected
passades from the UT. He does however, build a case for His Messiahship
piLock by block, piece py piece. None of tae passages quoted would alone
prove the identity of Cnrist. Jonn knows that. By the same token, ail
the materials taken together and in support of one another do lend
credibility to John's arqument that this Gne truly is the long-awaited

Messiah.

Johannine Tneology of the Appropriation of 0ld Te
As ve seek to distill John's theology of the appropriation of OT
truth, ve find John's most pointed use of the Scriptures:

Jesus 1s not just the trajectory of the Lav, but in fact He can and
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must be found vitn it if one is to enter into life.

- see '] am' statements; also 12:41

note where Moses is a vitness/precursor to Christ (3:14, 5:46, 6:31-
32, 1:22)

- examples from the prophetic writings (Dn. 12:2, Is. 6:10, 53:1,)

55:1, 58:1t

- see tne enlargement or true intent of the Law (7:22, 8:5,17)

- COorrect understanding o: the messlanic rule in needed (12:13,15)
But tne people are Dpilnaed dy:

- traaition (1U:34, :2:13j

- unbelief (5:46, 6:3i-3z, 12:38)

- 1gnorance (7:4:, :2:15,:4)
Therefore we must De tTaugqnt Dy Goa 1n order to truly understand 'the
vay. ' (&:37, 6:45, 7:.24)

Tnough having eyes, one does not see. Scripture can be read but
not understand. Tradition may blind to the truth. Only by God's
. eniightenment can ve see the fuller picture of Scripture. HMartin Hengel
vrites that it is the Spir:t that awvakens the memory of the prophetic
Word and the meaning of former actions. Then a Spirit-informed
Christo:oqy comes irom the messianic testimony of the Scriptures and not
just from Jesus' sayings.~° The OT stands on its own, yet it is more
fully understood when iliumined the Spirit.
Unpelief/blindness has prevented Israel from coming to God. Only

as Jesus i3 seen potn as God and as the fulfiliment - in tfact the actual
object - of Scripture, can one truly be circumcised in heart (receive a

neart Gr riesn ana th

(¢

5p1riT of God). When one ventures to trust and
beiieve tnat Jesus 15 tne Cnrist, the Son ot God, then he vill enter

11te in nis name (sec Jn. cu.31).

Hermeneutical Consigerations

Lastly, it is my desire to examine the more general, current
schools of hermeneutical thought, and explore what parallels could be
dravn vith John's methodology.

A5 presentéd by Darreil Bock, there are several current schools of
hermeneutics.**  The first school will be called the "Full Human
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Intent" schooi, and is representea py Walt:sr Kaiser. This vievpoint
could probably be summarized as roLiows: "3Cripture nas one meaning -
the meaning which it had in the mind of tn: Prophet. . .vho first
uttered or wrote, to the hearers or readers who first received it."+=
Kalser would polnt out that the writers as vell as the early Cnurch
insisted that the normativeness of the text was prior to and the very
basis for the Church.*?® He goes further n.ting, "The wnole canon must
not be used as the context for every exeqe:sis. Tne Church is in error
vhen one uses the analoqy of faith as an exeqgetical device for
extricating meaning from or importing meaning to texts tnat appeared
earlier than the passage where the teachinc is set fortnh most clearly or
perhaps even for the first time."** Kaiser pelieves that this type of
e¥eqesls i3 in perfect harmony with the qezis of Tne gramsmatico-
historical metnod (l.e. the simpie, direct, plain, and iiteral sense of
the phrases, clauses and sentences, in the context ot the time and
circumstances in vwhich the autnor wrote.)*®* He wculd have 'analogy of
taith' replaced by ‘'analogy of antecedent scripture‘ wnereby one: makes
examination of explicit affirmations foun¢ in the tText f<ing exeqgeted,
and then makes comparisons with simiiar azZirmations found in passages
that have preceded in time the passage unader study.*® For Kaiser,
typology is merely applicational. It is nzither prophetic nor does it
deal with issues of meaning. The human autnor had the waole picture in
view as part of his own intention and understanding, witn the one
exception of the time frame.

The next school of thought is the "Divine Intent - Human Words"
school, and is represented by J.1. Packer, and El.iot E.'Johnson.
Packer notes that exeqgesis concerns the exrressed mind of the human
vriter - the literal sense. He assumes fu:1 numanity or the inspired
writings. The exeqete must put him/herse:: in Tie writer's linquistic,
cuitural, nistorical and religious shoes. The grammaticai-historical
metnodoloqay is accepted. Applicationally, one must ask; "If God acted
that vay in the past, wvhat would He do in cur circumstances:" assuming
His consistency throuqnhout time.*” Tnhus, :ne moves from thne text to
the Biblical doctrine, to a hermeneutic, tTo exegesis. Facker notes;

If God's meaning exceeds what tne humzn writer nad in mind, that
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further meaning is only an extension or development, draving out

the implications and an establishing of relationships between his

vords and other biblical declarations in a way that the writer
couldn't do. Thus, the sensus plenior which texts acquire in their
vider biblical context remains an extrapolation on the grammatico-
historical plane, not a new projection to the plane of allegory.

God may have more to say than does the text, but never less.+®
Thus, the prophetic passages all draw on the human author's words but
that human author did not always fully intend or comprehend the
prophetic reference, vhile God did intend the full reference. E.E.
Johnson expands this somewhat as he believes the human and divine
authors share the sense of the prophetic passage but God may have more
referents in mind than did the human author.*® 1In this school of
thought, typology is prophetic because the pattern of God's activity is
designed by God to be repetitious and the correspondences are
identifiable from details in the OT text. A.J. Mass writes; "The
concept of 'the repetition of events' is the theological basis of
typology. God is consistent in His nature."=°

The third group is the "Historical Progress of Revelation and
Jewish Hermeneutic" school. Some of the proponents of this school of
thought are E. Earle Ellis, Donald Hagner, and Richard Longenecker.

According to this view, New Testament interpretation operates under
the assumption of two stages in the kingdom of God: deliverance and
judgment. Faith in Jesus means faith in the story of Jesus, the story
of God's redemptive activity in the history of Israel that finds its
high point and fulfillment in Jesus. Thus, Salvation History relates
current and future events to events, persons and institutions in the OT
(usually done with typological correspondence).®*

Typological exeqesis reqards the words of Scripture as the record
of historical events out of whose literal sense the meaning of the text
arises. From past OT events, it interprets the meaning of the present
time of salvation and in turn, it sees in present events a typological
prophecy of the future consummation. Thus, the text is not used up a
single event.®2

The authors of the NT were dominated by the idea of
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fulfillment. Jesus Christ wvas the goal of the OT. The NT writers
vere thus awvare of sensus plenior or OT scripture. They realizea
that there 1s the possibility of more significance to an 0T
passage than was CONsSCiously abparent to the original author and
more than can D& Galnea Dy STrict qrammatico-historical analysis.
The tuller sense can onily be seen in retrospect and i1n light of
the N1 fulriliment. (Donald Haaner®?)

The events, DAtTT

[adl

N3 0r Thougnt, ana :e330n3 in the experience ot
Israel, serve the purpose ot anticioating God's fuller worx for His
people in the end-time in Jesus Christ. Tnus, the NT writers read the
OT out of a developed tneologicai picture poth of messianic expectation
and salvation history.®-

The last school ot thought iz called the "Canonical Epproach and
New Testament Priority." 1Its wmajor contriputor 1s Brevard Childs.

On the left end of the spectrum lies Btuce Waltke, who believes the
entire Bible is the context for each passage. According to him, "The
doctrine of canon, a correlative of the doctrine of plenary inspiration
demands that ve use the NT in deciding the meaning of the 014."®*®
Therefore no book has meaning outside the context of other pooks. The
OT must ultimateiy pe reread in light of tne NT, for the OT is
overridden anad reaerined DY tne Nv.2° (n::ds seems to adree that the
0T is 1nterpretea DY The New, as ne states that tne New is likevise to
pe understood tnrouan tiae 0la.>” Cniids seors not only to understand

-

the Theolodlicai Snap= Ot TN “¢ put = aiso insists that the

O

a

TexT,
SCriptures must not De vieweG apart irom tne Church or vice versa. He

pelieves "tne Cnpristian Cnurcn accepted tis Scriptures of tne synhagoquz,

1

as previously shapea, as part or its own canon, and sought to interpret
them according to various Christian construals."®® Then, each passaqge
must be heard, not as a "proor text" in and of itself, but both in the
context of the book in wvhich it is found and in the context of the whoie

canon.®°

There is no single hermeneutic operative among evangelicals today.

Further, there is much overlap from one scnool to the next. Neatly
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separated cateqories do not actually exist.

Likewise, in John's case one model is not adequate. His method is
complex and is difficult to reduce to a fev basic tenets. In comparison
to many Evangelicals today, I believe John is not as rigid or logically
argumentative in his use of the OT. He feels no need to make an iron-
clad arqument for the identity of Christ through extensive OT
guotations. Rather, it seems as though ne is aware that his arquments
w1ll not be often understood or believed. This 15 not to slov the
proclamation of the gospel, nor is it something to hide from. For when
all 1s considered, talth is not indefensiple, but is taught and
contirmea tnrouaqh the Holy Spirit.

As 1 have studied tne passages and been challenged in my
understanding, I must admit that John rarely utilizes the OT passage
cited in a strict propnetic/fuifiiiment mcde. He takes the Scripture as
it is presented and aemonstrates general congruences petween Jesus and
the one long avwaited. His understanding comes primarily from the OT; he
does not place, or force, a mold of Christ over the Holy Scriptures. He
is sensitive to the point they make, vhile at the same time seeing that
Christ fits the mold that the OT makes. John does not rely on the
sensus plenior, scripture to interpret scripture, or prophetic typology
(though ve miqght qualify this in that John saw the continuity of God's
actions), to unpack the meaning of the 0T. He does imply however, that
often the propnets did not know the fullness/implications of the end-
times, and he appears toO reiy On a iarqger view ot salvation history
which relates current and future events to past ones. Tnus, ve can see
that John Crosses tne somewhat 1nflexibie poundaries as represented in
dirfering scnoois of Evanqgelical hermeneutical thouqnt.

Several implications of these opservations can be drawn. First,
Jonn's employment ot the OT suqgests that its witness to Christ does not
cons1st primarily of explicit predictions of whoily future events or
cicumstances which would be fulfilled exclusively and particularly by
Jesus. Rather, John's appeal to the OT consists of larger, less-
definable movements which can be seen converqing in Jesus.

second, John's own stress on the Spirit's role iz illuminative and

conversion (John 16) implies that a strictly logical-textual apologetic
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1S not sufficient TO convince the unbeliever, tnouqn thev may be used by
tne Spirit to create ralth 1n Jesus. GoG 1S not neearul or our proofs.
His Spirit is sent to contirm the seeds wvwe sov. He alone can validate
truth in such a compelling way so as to estab.:sn faitn. As 7F.W. Young
notes:

What God had revealed through the Spirit to the prophets could

be revealed oniy through the Spirit to those who read "zll the

mysteries of the words of his servants the prophets (se: Hab.

7:5)." The end of all understanding is the knowledge of God in

vhich alone salvation is to be foung.®*

Lastly, Evangelical apologetics must demonstrate a qreater
fiexipility with reaard to employing tne OT. Gld Testament texts must
read witnin tnelr owrn larger iinguistic, h:istorical, and theological
COontextis., And Christolodqy. as witnessel TO 1 tne OT, must pe developed

more Geitly ana witn greater subtiety.
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Table 2

Reference, Extent, Source and Formula

John oT
Ref. Ref.
7.11 Ps. 69.9
3.14 Nu. 21.9
4.37 MC. 6.1%
5.29 Dn 12.2
5.46 Dt. 18.15f
6.31-32 Ex. 16.4,
Ex. 16.15
Ps. 718.24
6.45 Is. 54.13
7.2 Lv. 23.34
7.22 Gn. 17.10f
Lv. 12.3
7.24 Is. 11.3-4
7.31 Is 55.1
7.38 Pr. 18.4
Is. 58.11
Is. 44.3
7.42 2 Sm 7.12
Ps. 89.3-4
Mc. 5.1-2Z
$.5 Lv. 20.10
bt. 17.0
Dt. 19.15
10. 34 Ps. 82.6
12.15 Ps. 118.26
12.15 ich 9.9
12.34 Ps. 89.36
110.4
12.38 Is. 53.1

Extent

Reference
L Q%
Reference
Reference
Reference
Reference

LQ

LQ
Language
Language
Reference

LQ

L Q
Langquage
Languaqe
Language
None
Reference
Reference
Reference
kererence
Reterence
Exact
Exact

LQ
Reference
Lanquage
EXact

Formula

"it wvas written"

"the saying 1s true"

"as it 1s written" founa aiso in

Jn 12.14: novhere else in the NT

"it is written in the prophets"

"as the scripture said"

"has not the scripture saig"

"Now in the Law Moses commanded" 8.17

it nas Deen vritten"

"Has it not been written in your Law"
(only direct quote not intro by formula)
"as it is written"

"We nhave heard out of the Lav"

"that the word of Isalah might be
fulfilied
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Jonn oT Extent Formula

Ref. Ref.

12.40 Is. 6.10 L Q "for Isaiah said again"
1z.41 Is. 6.1 Reference "these things Isaiah saig"

* L Q - loose quote: most of the wording has been used with only minor

deviations.

Statistical Distribution of 0ld Testament References:

Books Uses
Psalms 7 (22.6%)
Isaiah 8 (25.8%)
Deuteronomy 3 (9.7%)
Leviticus 3 (9.7%)
Genesis 2 (6.5%)
Exodus 2 (6.5%)
Numbers 2 (6.5%)
Daniel 2 (6.5%)
Micah 2 (6.5%)
Zecnarian 1 (3.2%)

Table .3

Sections Uses

Wisdom 8§ (25.8%)
Prophets 12 (38.7%)
Torah 10 (32.3%)
Writings 1 (3.2%)

. e - —
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Table 4

0ld Testament References Correlated with Extent:

Extent Major References Section %
Exact 3 Ps., 1 13, Paalmz 75
Loose Quote 4 Is., Mc. ,Ps., Ich. Isaiah 57

Major Prophets 87.5

Reference 3 Dt., 2 Ex., 2 Lv., Torah 62
2 Ps., Nu., Dn., Minor Prophets 15

Mc., Is. Psalms 15

Langquage 2 Is., Ps., Gn., Lv. Torah 33

Isaiah 40
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Table 5
Formula Correlation with Extent:A
Extent Formula (* = wildcard) Uses (%)
Exact difrering formuias 15
1 - no formula 25

Loose Quote 2 - no rormuia 28.6
3 - "= it is wvritten" 42.9
2 - different formulas 8.6
(5 - use of formula) 71.4
Reference 7 - no formula 58.3
2 - "* it is written" (but 16.7

could refer to different passages)

2 - "% Law * 16.17
1 - "Isaiah said" 8.3
{5 - use of formula) 38.5
Langquage 5 - no formula 83.3
i - "= the Scripture said" 16.7
{1 - use of formula) 16.7
None 1 - "= the Scripture said" 100

We can see from this data that as the exactness of the reterence
increases, the probapiiity of formula use increases. "Lanquage" and
"None" both use the formula "* the Scripture said," wvhich may indicate
that the author thus uses such for broader OT lanquage as opposed to
actually quoting vhat the Scripture said.
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Table 6
Formula Correlation with Extent:B
Extent Use of Formula (%) No Formula (%)
Exact 75 25
Loose Quote 71.4 28.6
Reterence 41.7 58
Language 16,7 83.3

From tnese statistics, we can assume only 3 statisticaily verifiable

qroupings for Extent: Exact/Loose Quote, Reference or Language.

Taple 7

Formula Correiation with 01d Testament Reference:

Sectional
Formula ¢ Uses {%) OT Reference Reterence Uses (%)
"¥ it * written" 6 42.9 2 Ps, Ex, Is, 2 Wisdom 33.3
Dt, Zch 2 Torah 33.3
2 Prophets
“* the Scripture saia" 2 14.3 Language of:
Pr, 2 Is (cannot l:stinguish
Reference of: because : overlap)
II Sm, Ps, Mc
"* Isaian *" 3 21.4 Isaiah 3 Prophets 100
"= Law =" 3 ZL.4 2 Ps, Lv 2 Wisdom 66.7
1 Torarx 33.3
"the 'logos' is true" 1 7.1 Mc 1 Prophet: 100
14
Analysis: "* it * vritten" may refer to Psalms, Prophets or Torah:

there seems to be no propensity one way or another.
" * the Scripture sald" uszed of the Prophets.
" * Isalah * "; all uses refer to Isalah actual.

" * Lav * " used for Psalms (2/3) and Torah (1/3).
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Appendix B
0T Text-Sources which may be distinguishable:

1) in favor of the LXX:

And his disciples remembered that it was written, The zeal of
thine house hath eaten me up. (John 2:17)%

€uvnobnoav ov pebn7ar @uTov OTU YEYpauUEVOV €0Tiv 0 {nAo¢ TOv
otkov oov karagayeTar pe (John 2:17)%

1793 779770 M9 TIPTIN TN W Iv-ol

2y (Ps 69:9)"

07t 0 {nAOC TOV OlKOV OOV KaTEPQAYE UE. XaxL OL OVELSIOUOL Twv
overbilovTov o€ ememecov e€n epe. (Ps 68:9)"

in favor of the MT:

.It is written in the prophets, And they shall be all taught of

God. Every man therefore that hath heard, and hath learned of the
Father, cometh unto me. (John 6:45)

€OTLV YEYPQUUEVOV €V TOLE TPOPNTQLE KQL €00VTaL TIAVTEC 616aKTOL
Becov mag 0 akovoag Mapa TOUL ﬁarpoc Kot poBov €pyeETar Mpo¢ €LE
(John 6:45)

733077 371 A° 7727 TU13-°21 (Is. 54:13)

Kol 7avT@0 TOLO VLIOVO 00V b1bakTovo €0V, kL €v TOAAN €l1pnvn T
7ékva oov (Is. 54:13)

.He hath blinded their eyes, and hardened their heart; that they

should not see with [their] eyes, nor understand with [their]
heart, and be converted, and I should heal them. (John 12:40)
TETVPLOKEV QUTOV 7T0U¢ OPOBQALOVE KL EMWPWOEV QLTOV TNV Kapdiav 1va
(n 1éeowv To1¢ 0¢BaiLOLE k1 vOnOdwolv Tq kapbia kat OTpaduediv kat
raoopar avrovg (John 12:40)

AX7-19 VUR 123991 "2 1PN I gva-20 ieed

12 X977 201 7237 122771 Y007 1223K31 17203 (Is. 6:10)

EnagovOn yap 1 xapbia 70v A@ov TOVTOU, kAL TOLO WOV @LTov Bapewo
nKOuoQav, Kt 7010 0¢BaAuLOVO €kefuvoav; UNMOTE 16woL TO10
0¢B2ALOLO, KL TOL0 WOLV @KOVOWOL, KU Tq KAPSLQ OLVGOL Kat
EMOTPEYWOL, xat reoouot avroo. (Is. 6:10)
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Appendix C
0T Text-Source comparisons between the LXX and MT
are essentially the same

1) Our fathers did eat manna in the desert; as it is written, He gave
them bread from heaven to eat. Then Jesus said unto them, Verily,
verily, I say unto you, Moses gave you not that bread from heaven;
but my Father giveth you the true bread from heaven.(John 6:31-32)
Ol TIRTEPEG NUWV TO pavva €Payov €v 71 €pnue kabog¢ €0TLv
YEYPQULEVOV @PTOV €K TOU OVPAVOL EGWKEV QLTOLC PayElv  ELTEV
OvVV QUTOL1¢ O LNO0VLE QUNV UV AEYO LULV OV Hovong b€bwkev vuiv TOV
apTOvV €K TOL OVPaVOL @AA O TaTnp KOV 61bwoLv VULV TOV @PTOV €K TOU
ovpavov 7ov ainBivov (John 6:31-32)

127 TICTRT TR OTIND 12 OOV NC1 (Ps. 78:24)
kot €Bpelev QuTol0 pavva gayeElv, Kol @pTOV QOVPAVOL €6WKEV QUTOLO.
(Ps. 77:24)

2) Jesus answered them, Is it not written in your law, I said, Ye are
gods? (John 10:34)
anexkp1On avrorg [0] 1nOOUE OUK EOTLV YEYPAUUEVOV €V T VOLL VLWV
o7t €vw €ima Beor e€oTe (John 10:34)
C270 71°7Y TIDVCON O0TY TPAN-° X (Ps. 82:6)

Eyo eina, Beor €oTe, kar viot vyrorov mavreo. (Ps. 82:6)

3) Hosanna: Blessed [is] the King of Israel that cometh in the name
of the Lord. (John 12:13b)
woaVVQ €VAOYNULEVOC O E€pYOUEVOE €v ovouaTt kuptov [xat] o Baoileug
7ov 1opanlk (John 12:13b)
A2 723 CI122°2 490 CU2 X320 713 (Ps. 118:26)
Evioynrev0o o epyouevoo ev ovopart Kvprov (Ps 117:26)

4) Fear not, daughter of Sion: behold, thy King cometh, sitting on an
ass’s colt. (John 12:15)
Kn ¢oBov Buyarqp Ziwv 160v 0 Baoiievg O0v €pyETaL KAONUEVOC €M
nwlov ovov (John 12:15)
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X120 322 A CTUIT T OCVRTA 11Y-Nd Wl LDRD\

TTUSTUT OTIN-TY 3237 TIUONW VU 20 )

S120N 12 (Zech. 9:9)

Xavpe ogobpa Buyarep Orwv, knmuooe Buvyarep lepovoainy; tbov o
BaoiAevo €pyeTar 0ot 61ka100 kat owlwv, QUTOO MPAVLO, Kol
emBeBnkoo em vmolvyiov kat nMeAov veov. (Zech. 9:9)

That the saying of Esaias the prophet might be fulfilled, which he
spake, Lord, who hath believed our report? and to whom hath the
arm of the Lord been revealed? (John 12:38)

1va 0 A0Y0¢ noQLov TOu TPOPn7TOoL TANPwOn OV €ELTEV KLpLE Tig
EMOTEVOEY Ty OKON niuv Kot O Bpayiev xvpiOv Tivi QREKaALPOn

(John 12:38)

7333 O0-7F AT YT ONIVATT 100N o0 (Is. 53:1)

Kvpte 710 emoTevoe 7n akon nuev; kat 0 Bpayiev Kvpiov 7ivi
anexaivgbn (Is. 53:1)
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Appendix D
0T Text-Source cannot be distinguished

And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so must
the Son of man be lifted up: (John 3:14)

kot kaBu¢ LeVONG LYWOEV TOv OPiv €v T €pnuw ovTeg viubnvar Seu
70v viov TOv avOpemov (John 3:14)

N3 TWI-0X 7177 0Ia-TY 1S00 1 MUnY und aun eyl

M1 NUNIN Yn3-2X U1 UOXK-2X (Nu. 21:9)

Kar emoinoe Movono ogiv yerkovv, k@t €0TnO€EV QUTOV EML OnUELOV;
Kol €YEVETO oTav €bakvev ofto avOpemov, kat e€neBAeyev emt T70Ov ofuv
70v yaikovv, kot €fn. (Nu. 21:9)

And herein is that saying true, One soweth, and another reapeth.
(John 4:37)

€v yap TOvTw O A0Y0¢ €0Tiv aAnBivog 0Tt @ALOg €0Tiv O OMELpLV KOt
aAro¢ 0 Beprlov (John 4:37)

VU TI0N-X2T NOT-T1I0 N SIPN XDT VAT anx

772-11UN X771 ¥11°N1 (Micah 6:15)

Tv omepero, kat ov gy aunono. . .(Micah 6:15a)

And shall come forth; they that have done good, unto the
resurrection of life; and they that have done evil, unto the
resurrection of damnation. (John 5:29)

Kl EKNOPELOOVTAL Ol Ta ayaBa MOoLnoavTeg €1 avaoTadiv (eng ot b€
T gavia Mpatavrec €i¢ avaoTaolv kpiocwg (John 5:29)

NOX1 0271 2007 10X P00 -NAW 2390 £

071 1W117 1197 (Dan. 12:2)

Kat moiior Teov kofevbovrev €v yno yopart €keyepbnoovrar, ovTor €10
env QLeVIOV, K&l OUTOl €10 OVELSLOUOV Kl €10 CLOXLVHV QLLVLIOV.
(Dan. 12:2)
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4) For had ye believed Moses, ye would have believed me: for he wrote

5)

6)

of me. (John 5:46)

€l Yap EMOTEVETE UWVOEL EMOTEVETE @V €UOL TEPL YAP ELOV EKELVOC
e€ypayev (John 5:46)

W AN AW 17 0077 C3)D TCAND TITTa NI

T12UT (Deut. 18:15)

OpognTnv €x Tov abergov 00V, wO €ue. avaornoer oot Kvpioo o Beoo
oov; (Deut. 18:15)

Our fathers did eat manna in the desert; as it is written, He gave
them bread from heaven to eat. Then Jesus said unto them, Verily,
verily, I say unto you, Moses gave you not that bread from heaven;
but my Father giveth you the true bread from heaven.(John 6:31-32)
01 TIATEPEG MUV TO pavva €Payov €v T €pnis kabu¢ €0TLv
YEYPQULEVOV @pTOV €K TOL OUPAVOL EHUKEV QUTOLE PAYELV. ELTEV OLV
Qu70l¢ 0 LNOOUG QUYV aUny A€y VULV OV Horon¢ H€bukev vUiv TOv
ap7OvV €K TOU Oupavov ail O marnp LOov 616wOiv VULV TOV QPTOV €K TOU
ovpavov Tov ainBivov (John 6:31-32)

Co20n-12 0NY C2° %000 2200 302-7N T T )

TROINN V2T NIICT-0 U IANS T
X7-OK "D (Ex. 16:4)

RIS 1 o T I N N N s Sl B R BT
AN 73NN ONTA KW CATX AU TN NW-TI oW

1°0N7 C25 (Ex. 16:15)
Evme 6¢ Kvproo mpoo Mewvonv, 160v €vu ve vulv @p70v0 €K TOV
ovpavov: (Ex. 16:4a)

ewtne 6€ Movono avroto, 0vT00 0 @pTO0, OV €bwuke Kumioo vuiv dayewv
(Ex. 16:15b-16a)

Now the Jews’ feast of tabernacles was at hand. (John 7:2)

nv §€ €YYvg n €opTn Tev tovbaiev 1 oxnvomnyia (John 7:2)

VU WD 0 WY AN AN TN DTy ton

N11°7 0722 VI D10 3 1A (Lv. 23:34)

TN MEVTEKELEEXKATN TOV Unvoo Tou e€BSOgOL TOULTOV, €0pTN OKYVWV ENTQ
nuepao 7o Kupre (Lv. 23:34b)
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7) Moses therefore gave unto you circumcision; (not because it is of

8)

Moses, but of the fathers;) and ye on the sabbath day circumcise a
man. (John 7:22)

§ra TOVTO Lovong SE6WKEV VULV TNV AEPLTOUNV OVY OTL €K TOU UOVOEWLE
€0TLV QAL €K Tov MQTEPWV Kot €v oaBBare mepiTeuveTe avBpumov

(John 7:22)

TUAMN ETT 7°2103°3°21 2102 1TOUT TUN NP X

137-72 037 27100 (Gn. 17:10)

MW W3 712> 23000 01°37 (Lv. 12:3)

Kot avry n 6iabnkn, nv 8rarnpnocio, ava LEOOV €U0V KL VU@V, Kal
Qva [EOOV TOVL OMEPUATOC OOV UETQ O€ €10 TAO YEVEQRD QLTWV;
nepLTUnOnOETaL vuev Mav apoevikov (Gn. 17:10)

Kot 7n nuepa 7n oybon MEPLTEUEL TNV OapKa THO aKpoBvoTias @uTov.
(Lv. 12:3)

Judge not according to the appearance, but judge righteous
judgment. (John 7:24)

Un KPLVETE xaT oYiv aida Tnv Sikarav kpLowv kpiveTe (John 7:24)
10w 171 aXKONY-X21 4110 TRT02 1T

N°31° 173°X V2URJ2-X21 (Is. 11:3)

ov ka7 Tnv 60fav Kpivel, ovbe kara Tnv Ackiav €reyfer (Is. 11:3)

In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and
cried, saying, If any man thirst, let him come unto me, and drink.
(John 7:37)

€Ev b€ TN €0yaTn nUEPQ Tn UEYQAR Tng €0pTng¢ €10THKEL O 100V Kal
expabev Aeyov €av Ti¢ Siya €pyxeoBue mpog pe kar mvere (John 7:37)
g°07 137 X2¥ 23 O (Is. 55:1a)

0v 61jwvTeo mopeveoBe €d vbwp. . . (Is. 55:1a)

10) He that believeth on me, as the scripture hath said, out of his

belly shall flow rivers of living water. (John 7:38)

0 TOTEVWV €1¢ €pe kaBug €mev n ypagn MOTAUOL €K TH¢ KOlArag
auTOv PEVOOVOLY vbarog {wvroc (John 7:38)

AAZ 7170 V33 203 YoK-°9 o2 s o) (Pr. 18:4)
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M1 TEN AUI0-T CTTTITRAY W BOD-PIN 7

TNINE-O T30 7= (Is. 44:3)

LTt R RO VIS 11 X410 N0 Ve 7] B b B [ |

17032 137200 UN CT2XYIRT AN A 4000 (Is. 58:11)

Y6uop BaBv Loyoo €v kapbia avbpoo, MOT@UOO b€ avamnbver kat Mnyy
{ono (Pr. 18:4)

071 €yo 6wow vbwp €v Si1Yer TOLO MOpEVOUEVOLO €v avubpow (Is. 44:3a)
Kaiv vuminoBon kabamep emBuuer n yvyn 00v, kaL 7a 00TQ OO0V
mavinoeTar; kat €0Tal w0 KnMOO LEQuvwv, Kol w0 Tnyn nv Un €Eeiimev
vbowp. (Is. 58:11)

11) Hath not the scripture said, That Christ cometh of the seed of
David, and out of the town of Bethlehem, where David was?
(John 7:42)
ovY N YpaPn ELMEV OTL €K TOV OMEPUATOC bavibd kar ano Bndieeu 7n¢
Kolne omov nv Savibd €pyerar o0 xprorog (John 7:42)
TYTSTN OCT2OTAT OTUTION-IN NASUT PR WD Ot

MIT22-MN "DIIAT TV KYD WK W (2 Sm. 7:12)
NN 130 0T 132 0N 0D W ORI

ahih

N30T VIS TTUART NOI3 OMI (Ps. 89:3-4)
M OTAS CTTU AN AT WA BT 37

X0T 732-70 (Mc. 5:2)

Kat avaornow TO OMEpue OOV [LETQ OE, 00 €0TaL €K TNO KOLAiQO OOV,
kot €Towpacw Tuv Baoiierav avrov. (II K. 7:12b)

AreBeunv SiaBnknv 7010 €KAEXTOLO KOV, wpooa Aavid Te 60vie uoOv.
Ewo TOU QLWVO0 €TOLUEOW TO OMEPUR OOV, KAL OLKOSOUNOW €10 YEVEQV
Kat yeEveav 7ov Bpovov oov. (Ps. 88:3-4)

Kar oov pov €terevoerar, }OU €lvalr €10 apyovrar 7Tov lopanki, xat
€fobor avTov am apyno € nuepov arwvoo. (Mc. 5:2b)

12) Now Moses in the law commanded us, that such should be stoned: but
what sayest thou? (John 8:5)
€v b€ T VOO MUV LeUONG EVETELAQTO Tac ToravTac Artbaleirv Ov Ovv
Tt leyerg (John 8:5)
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TV NEN-NK 9K N UK NUK-IX N T SN
NAX I 9X31 hn1°-n10 (Lv. 20:10)

AvBpumOoO 00 Qv UOLXEVONTQL YUVaLKZ @vépGd, n 00 @v LOLyEvonTal
yuvaike Tov TAnoiov, Bavare BavarovoBeoav, 0 HOlYxEvLv Kol T

povyevouevy. (Lv. 20:10)

It is also written in your law, that ths testimony of two men is
true. (John 8:17)

KQL €V TO VOU® € Tw VUETEpW YEYpamTar cTi 6vo avBpemey n papTuvpia
ainBn¢ €oriv (John 8:17)

NR1Y KT DDA MDY BRW MY W 0°W 00 Ce-TU

X W °9-7% (Dt. 17:6)

NUN-722 IXUR-2221 71W-237 UXJ3 MK W L7 X"

0P 0270 -mo0 °9-3y W 02 oW 09- I TUX

127 (Dt. 19:15)

Em bvor papTvorv €M Tpiov papTuvoiv anobaverTar; 0 anobvnokev
ovk anofaverTar €¢ evi papruvpr (Dt. 17:€)

Ovk €upever paprvo €10 papTvpnoatr kara evfpunov xaTQ MAoaV
adikiav, Kol KaTQa Qv QUapTRUQ, KoL KA7Te NeOav QuUapTiav., nv €av
auapTn; EML OTOLQTOO 6V0 LapTULPWV, KAl €M1 OTOUXTOO Tpiwv
paprupwv, ornoerar nav pnua. (Dt. 19:15;

The people answered him, We have heard zut of the law that Christ
abideth for ever: and how sayest thou, “he Son of man must be
lifted up? who is this Son of man? (John 12:34)

anekpiBn ovv QLT 0 0XA0¢ NUELE NKOVLOQU:IV €K TOU VOUOL OTL O
YPLOTOG LEVEL €1¢ TOV QLOVE KL WG AEy<i¢ Ov OTt b€r vgudnvar 70v
viov TOu avBpwTov Ti¢ €0TLv OLTOC O vio; Tov avBpemov (John 12:34)
170X 13-0K WP CNYau DX (Ps. 89:3%)

MIIT-T2 3IWI WI-A0K O3 KD A VDL

P-2272 (Ps. 110:4)

To omepua avTov €10 70V QLove LEVEL, ka1 0 HpOVOO @LTOL WO O RALO0
evav7iov pov (Ps. 88:36)

Opooe Kuproo xai ov petauein®noerar, ov LEPEVO €10 TOV QLeva, Kara
v Tafiv Meryioebex (Ps. 109:4)
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15) These things said Esaias, when he saw his glory, and spake of him.

(John 12:41)
TQUTQ €1MEV noaiag 07Tt €1dev Tqyv bofav avTov kat €AaAnOEv TMeEpt

avrov (John 12:41)

C™N3Z-70 39 SI7N-7N NN 0TV 700 T1-roin

TITA-TX CONT2 1T TII1NTIY (Is. 6:1)

€rbov 7ov Kvpiov kaBnuevov €mt Bpovou vyniov kar €Mnplevoy, Kat

Anpno 0 o1ko0 70 60&no avrov (Is. 6:1)
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